
JILL BEVAN BROWN  Blimmin’ Koro! = 
Kātahi rā e Koro e!

MELANIE DREWERY Nanny Mihi’s medicine = 
Ngā rongoā a Nanny Mihi

PETER GOSSAGE

Te ika a Māui = 
The fish of Māui 
				  
Te hopu a Māui i a te ra = 
How Māui slowed the sun

PATRICIA GRACE Te kuia me te pūngāwerewere 
= The kuia and the spider

DARRYN JOSEPH Whakarongo ki ō tūpuna = 
Listen to your ancestors

NICK KING Manaaki and te Marama = 
Manaaki rāua ko te Marama

REBECCA LARSEN

Row, row, row your waka = 
Hoe, hoe, hoea te waka
				  
Twinkle, twinkle Matariki = 
Tīrama, tīrama Matariki
				  
Tāne Mahuta has a forest = 
He wao tā Tāne Mahuta

BILINGUAL STORYBOOKS
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